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Hunyadi Jdnos itdliai tartozkoddsa.

A Magyar Torténelmi Tarsulat 1932 aprilis 21-i kozgylilésén elmon-
dott elnoki beszéd ,Matyas kirdly oOtszazéves sziiletési évforduldjanak
és ennek kapcsin a Hunyadi-centeniriumnak tervszerti elokészitését”
javasclta, mivel a negyvenes évek elsé esztendeje kiilonosen alkalmas
1d6épontnak latszik arra, hogy Hunyadi-évvé avassuk.!

Valé igaz, hogy csak abban az esetben iinnepeljik méltoképen a
Hunyadi-haz emlékét, ha elézdleg tjabb lendiletet adunk a Hunyadi-
kutatasnak, mint ahogy legutébb a Goethe-centendrium is Gj 16kést adott
a Goethe-irodalomnak... A kozelgd évforduld bizonyara meg fogja
ihletni az érdekelt tényezbket, nemesak Magyarorszag hatarain beliil,
hanem Roménidban is, mivel a Hunyadi-haz erdélyi szdrmazisa egy-
arant dies6ségére szolgal mindkét orszagnak. Sot szépen meg is osztoz-
kodhat a két nemzet a kutatas teriiletén a szerint, hogy mig a magyarok
képzelme inkdbb Corvin Méatyas alakjan esiing elbiivolve, addig a ro-
man nép rokonszenve a ,,Chevalier Blanc de Vallaquie“® alakjat kor-
nyezi.

iz a koriilmény késztet arra, hogy éppen e lapokon hivjam fel a
kozfigyelmet Hunyadi Janosnak a firenzei nemzeti konyvtarban (R.
Biblioteca Nazionale) 6rzott olasznyelvii életrajzara,® amelynek kozzé-
tételét az eljovendd centenariumtodl szeretntk remélni.

Addig is, mig ez 6haj valora valik, fenntartom magamnak mas al-
kalomra a firenzei biografia részletes ismertetését, ezittal a bennefog-
lalt adatok alapjan Hunyadi Janos italiai tartézkodasanak ezideig tisz-
tazatlan kérdését kisérlem megoldani. E kérdés tanulmanyozisa rend-
kiviil tanulsagos, nemesak az egyéni élet- és jellemrajz teljességéhez hoz-
zatartozo adalékképen, de mint szellemtorténeti jelenség is, mivel Hu-
nyadi italiai tatozkodasa legalabb a XV. szdzadra irdnyt szabott a ma-
gyar szellemi élet fejlodésének. S6t Erdélyre nézve kiilonos érdekkel is
bir, mivel magyarazataul szolgdl a nagy férfia kivalé miiérzékének,

199 ‘ISIIG?beIsberg Kuno: Két Hunyadi-beszéd, Szazadok, LXVI. (1932.) évf.

* V. 6. Les Memoires de Messir Philippe de Comiens ete. Paris 1552, f.
116. v.: ,Le Roy Mathias estoit filz dun tresvaillant chevalier, appelé le
Chevalier Blane de la Vallaguie...“ — Az olasz forditisban, Delle Memorie
di Filippo Comines tradotte dal M. Lorenzo Conti, Genova 1594, p. 550: ,no-
minato il Cavalliero Bianco della Vallacechia.* L. még L'opere del Sig. Pietro
Mattei, Venezia 1638, v. I, p. 517: ,,Giov. Huniade gran Signore di Valacchia.*

* A magyar irodalomban elészor emlitette Decsényi Gyula: Olaszorszdgi
torténelmi Lutatdsok, Szazadok, XXVI. (1892.) évf. 473. 1, régi jelzése (Cod.
Magliab. el. XXTV, no. 11.) szerint idézve.
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melynek Vajda-Hunyadvariaban megkovesiilt szimbdluma Erdély egyik
legjelentékenyebb miemléke. . 8

Elgljaroban egyet-mast azonban el kell mondanunk a firenzei bio-
grafiarol, amely az emlitett konyvtarnak ,,Vite degli illusfri uomini an-
tichi e moderni“ eimf és ,II. 1. 174.% jelzetli kodexében* olvashatd. K
kézirat ivrét nagysagi, s pergamenkotésben 395 utolag szamozott papir-
levelet tartalmaz a kovetkezd személyiségek életrajzaval: Giovanni dei
Medici, Attila, Belisario, Narsete, Alboino, Castruccio Castracani,
Giorgio Scanderberg (!), Tamerlano, Micheletto Attendolo, Jacopo
Picinino, Boemondo, Giovanni Corvino, Mattia Corvino, Kzzelino della
Scala, Roberto Guiscardo, Federico d’Urbino, Francesco Sforza; koz-
ben Lupari és Castruccio egy-egy szonettje, aztdn egy rovid emlékirat,
»Breve narrazione delle incursioni de’ Turchi nel Forli“ cimen, végiil
»Alberi di famiglie illustrissime® cimen az estei hercegek és az arago-
niaj kiralyok nemzedékrendje egésziti ki a konyv tartalmat.?

Mazzatinti, valamint Decsényi is, nem kiillonben az utobbit kovetd
magyar irok, mint Fogel Jozsef és Balogh Jolan, akik szintén tudo-
mast szereztek a kodexrél, egybehangzéan a XVI. szazadra teszik
korit; az elsG lapon olvashatd ajanlas ,,I1l. mo et Ece. mo Sig. re il S. or
Cosimo de’ Medici Duca di Firenze e di Siena“ nyilvan I. Cosimo nagy-
hercegnek szol,® amibdl kitetszik, hogy a konyv a XVI. szazad harmadik
negvedében késziilt. .

Hunyadi Janos, illetve ,.Giovanni Corvino* életrajza, mely a kédex
189—216 fo6lidin 56 oldalra terjed, altalaban Antonio Bonfini Rerum
Hungaricarum Decades-ének vonatkozd részeivel parhuzamos, azon kii-
Ionbséggel, hogy az események elbeszélését rovidebbre fogja, viszont egy
esetben, éppen a minket érdekls itdliai tartdzkodist illetdleg, feltiinden
részletesebb, mint az imént hivakozott forrasmii.” K mellett azonban

' Leirja Giuseppe Mazzatinti, Inventari dei Manoseritti delle Biblioteche
d'Italia, Forli 1898, v. VIII, pp. 57—58. 1

¢ Nyilvanvald, hogy oly természetti munkar6l van sz6, minok a kovetke-
z0k: Pauli Jovii Elogia wvirorum bellica wirtute itllustrium, Basileae 1546.
(pagg 113—115. Matyas életrajzaval), Julii Rosei Elogia militaria, Roma 1596.
(pp. 160—162.: Matyas kiraly); Aliprando Caprioli, Rilratti di cenio capitani
tllustri, Roma 1600. (pp. 59—61: Ozorai Pippo, 74—T76: Matyas kiraly, 110—11:
Bathory Istvan életrajzaval); Pompilio Totti, Ritraiti ed Elogi di Capitani
tllustri, Réma 1635. (pp. 69—70: Ozorai Pippo, 132—133: Matyas, 193—194: II.
Lajos, 254—255: Bathory Istvan, 274—276: Bethlen Gabor életrajzaval) stb.

® V. 6. Pompeo Litta: Le famiglie celebri italiane v. 11, tav. XIIL., mely
szerint Cosimo 1555-ben héditotta meg Sienat, s 1574-ben halalozott el.

" A firenzei életrajznak Bonfinivel val6 konkordancidja a Rerum Vngari-
carum Decades Brenner-féle (Basel, 1568.) kiadésa alapjan:

Az olasz szovegben a bevezetés, 189a—190a, eredeti részlet (v. 6. E. S.
Piccolomini: Opera geographica et historica, Helmstadii 1609, p. 220); a rémai
szarmazas meséje 190a = Bonfini (d. III, 1. 9.) 538 —542*; Morozsini legenda
190b—191a = 542" —543"; Hunyadi egyszerii szarmazasa 191a—191b = E. S. Pic-
colomini: Historia Bohemica, Helmstadii 1694, p. 128; Zsigmond alatt 191b—
193a = Bonf. (d. III, 1. 4.) 448°°—449"; Albert alatt 193a, 6nallé szerkesztmény;
Erzsébet alatt 193a = Bonf. 440%°; Ulaszlé és Laszlé 193a—194b — 440 —443%;
Uléaszlé oldalan 194b—196b = 447**—448" &g 449%°—451°; Hsztergom megvétele
196b—197b = 4515%"; Belgrad ostroma 198a—199a — 452'°—455*; a szentimrei esata
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észre kell venniink, hogy a nyomban kovetkeztt Méatyas életrajzot nem
Borfinib6l meritette a firenzei kompilator®, ami viszont arra a feltevésre
szolgalhatna alapul, hogy szerzénknek a Rerum Hungaricarum Decades
1543-1 kiadasa allhatott rendelkezésére; ez a kiadas ugyanis Magyaror-
szag torténelmének csak a Matyas kiralyig terjed6 els6 harom decasat
tartalmazza.® Van azonban egy masik lehetéség is, az t. i., hogy nem is a
Rerum Hungaricarum Decades-t hasznalta, hanem Bonfininek a , Liber
de Origine Domus Corvinianae“ eimi munkéajat, amelynek ily médon
olasz nyelvii atdolgozasat birnék a firenzei Hunyadi-életrajzban.

Ami mar most Hunyadi Janos italiai tartézkodasat illeti, ismeretes,
hogy az Zsigmond esaszar és kiraly kiséretében tortént meg.'® Zsigmond
1430. nyaran mar elhagyta Magyarorszagot, hogy oda 1434. végéig visz-
szatért volna, sot 1431. kézepén mar romai utjara is teljesen felkésziilt,
amikor mar a kiséretnek is gyiilekeznie kellett, amelyben Humyadi is
részt vett, neki tehat e szerint legalabb 1431. els6 felében kellett elhagy-
nia otthonat. Ttaliai tartozkodisanak mindossze két dllomasat emlegeti
az irodalom: a milandit és a romait, de az idevonatkozd vélemények
egyike sem szolgdl megnyugtatdé magyarazattal. ]

A milandi tartozkodasra egyediill Bonfini nyilatkozata fogadhat6 el
forrasul, aki esak altalanossagban éllitja, hogy Hunyadi két évig volt
a milanoi fejedelem, Filippo Maria Visconti, szolgalataban.'* Ez adat
hitelességét mindenesetre biztositja az a koriulmény, hoey a milanéi

199a—200b —= Bonf. (d. IIL, 1. 5.) 457°°—458°; Mezzetto és Kemény Simon 200b—
202a — 458°—460"; polgarhaboru 202a—202b = 460*—465"°; Sciabadino 202b—205a
= 465""—473°; a hosszi hadjarat 205a-—206a = 473" —480™*; a szegedi béke 206a—
207a = Bonf. (d. 111, 1. 6.) 481 —482"; Varna 207a—209b = 482"—491"; kormany-
zosaga 209b—210a = Bonf. (d. TII, 1. 7.) 491*—492%. Léaszlé kiraly, Drakula,
Frigyes 210a = 492'*—494°; Hunyadi és Lodovieo Sforza 210ab, 6nallé részlet;
Rigomezg 210b—212a = Bonf, 494°—499°: a despota 212b—213a = 499" —500°;
Frigibraceio 213ab = 500°—501°: TLaszlé és Hunyvadi 213b—214a = 501"'—510°";
Belgrad 214a—215a = Bonf. (d. III, 1. 8) 510°—515""; Hunyadi haldla 215a—216b
— e RS T e R e e R

5 V. 6. ff, 217a—230a: ,,Vita del Re Mattia Corvino®, mely életrajz ugyan-
azt a forrast kivonatolja, melynek alapjan De Matthiev: Histoire de Lovys
X1 Roy de France, Paris 1610 e. munksja 433—438. lapjain irta meg a magyar
kiraly életrajzat. Itt a 438. l-on a b) jegyzet a kiévetkezd érdekes felvilagosi-
tassal szolgal: ,.Celuj qui a eserit 'Histoire des Roys d’'Hongrie finit le dis-
cours de la vie de Matthias en ces termes, Insomma non si pud dire altro
di vantaggio: se non_ch’é wanita...“ sth. Ebbél az idézetbdl kitetszik. hogy
a forrasul hasznalt ,Histoire des Roys d'Hongrie® egy olasz nyelvii munka
volt, ngyanaz, melyet a firenzei kompilator is kivonatolt; bizonyos azonban,
hogy az nem Ciro Spontone: Aflioni de Re d’'Ungheria eimii miive volt.

® Antonii Bonfinii Rerum Vmngaricarum Decades tres, nune demum
industria Martini Brenneri Bistricensis Transsylvani in lucem editae. antehac
nunquam excusae. Basileae, ex Roberti Vvinter officina, anno MDXILIII.

10 7, 6. Oszvald Arisztid: Hunyadi ifitisdga (Torténeti Ertekezések, 10.
sz.) Budapest, 1916, 61. 1.
1 Pee. IIT, lib. 4, p. 448: ,Servivit... in Ttalia duos annos, sub duce

Philippo Mediolanensi prima stipendia meruit, nam Sigismundum in Ttaliam
sequnfus remansit.”
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szolgalat emléke szakadatlanul fennmaradt az olasz hagyoményban.!?
A magyar régiségben tudtommal senki sem vonta kétségbe Bonfini alli-
tasat, s6t a X VILI. szazadtol kezdve ismételten felelevenitették a koztu-
datban: igy pl. David Baierus,*® tovabba Engel Janos,** grof Teleki
Samuel,’ Wenzel Gusztav'® stb. Viszont Oszvald szerint ,a Bonfinius
emlitette milandi szolgalat nem feltétleniil hiteles tény, mert mas egy-
koru irénal ennek nyomat nem leljik, bar a koriilmények a lehetéségét
nem zarjak ki a szoros viszonynal fogva, melyben Zsigmond és Visconti
allottak egymassal“.'™ Az ¢ kételye azonban, mint 14tni fogjuk, kevésbbé
indokolt, s nem osztozik benne Balogh Jolan.

Ujabban Fogel Jozsef, ki a Decsényitél felfedezett firenzei biogra-
fiat elsoiil tanulmanyozta at, a benne talalt adatok alapjan Hunyadi mi-
lanéi szolgalatat ujdonsagként targyalta,’® oly magyarazat kiséretében,
mely a kritika elétt semmikép sem allja meg helyét. Balogh Jolan, aki
tgy latszik, elhitte, hogy Fogel a firenzei kodexbol meriti allitasait,
mindazonaltal kivalo torténelmi érzékkel napirendre tért felettiik, a ko-
vetkezOképen érvelve: a firenzei biogrifia adata nem vehet6 autentikus-
nak, mert 1552. utan keletkezett; a Visconti-levéltar okleveleiben Hu-
nyadi neve egyszer sem fordul eld; a Miland és Buda kozt késébh folyd
levelezésekben nines sz6 Hunyadi szolgalatarél. Persze 6 is elismeri,
hogy ,,e negativumok Bonfini adatanak hitelességét nem dontik meg“,™
csak épen Kogel sajatszerli magyarazata kelt benne gyanut a firenzei
kodex irant. Pedig ez a gyanu sines helyén, mivelhogy ez az életrajz
sex'minem( alapot sem nyujt Fogel allitdsainak tamogatasara.

Balogh Jolan észrevételeire egyébként ecsupan az a megjegyzésem,
hogy az § figyelmét elkeriilte egy oklevél,2® amelyet pedig latha kell vet-
niink a milandi tartozkodas vizsgalatanal. Sz6 van egy levélrdl, melyet
épp Filippo Maria Visconti milanéi fejedelem irt Hunyadi Janosnak
1445. aprilis 28-ikdn, cimzésében (,,amico nostro charissimo®) és meg-
szélitasaban (,,amice noster charissime*) legkedvesebb baratjinak szo-
litva 6t, s e jogeimen béke-kozvetitsiil ajanlkozott Cillei grof és a kor-
wanyzo kozott. Nyilvanvalo, hogy az itt hivatkozott baratsag személyes
élmény, s még Milandban keletkezett a két férfia kozott.

** Bizonyara nem els6iil emliti Ottone Sponcir: Historia delle Attioni de’
Re dell' Vngaria, In Venetia 1685, p. 44: ,,...giouenetto venuto nella Italia
eon Sigismondo, et dimoratoiii per aleun tempo, hebbe i primi stipendij da
Filippo Visconte.

3 Dissertatio historica de Joannis Humniadis sive Corvini Hungariae
gubernatoris ortu et nativitate, Jenae 1708. e. ITI, § 2, p. 18. 1.

1 @Geschichte des ungarischen Reichs, Wien 1834, B. II, S. 316. 1.

5 4 Hunyadial; kora, Pest, 1851. 1, 61, 1.

1 Ozorai Pipo, Pest, 1863., 49. 1.

7 Td. mi 65. 1.

s Biblioteca Corvina: Mdtyds kirdly budai kényvtdra, Budapest, 1927. c.
diszmii 87. L., tovabba a Corvina e. folyoéirat VIII. (1928.) évf. 87. 1.

 Adatok Mildné és Magyarorszdg kullurdlis kapcsolatainak térténeté-
hez, Budapest, 1928, 6. 1. 16. jegyz.

* Kiadva Wenzeltdl, id. mii 49. 1. 4. jegyzetben, ,az eredeti utan®, saj-
nos, a proveniencia jelzése nélkiil.
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Fégelnek e milandi tartozkodishoz fiizott allitdsaival azonban le kell
szamolnunk, miel6tt még belegyokereznének a koztudatba, annél inkabb,
mert méaris sz6szolojaul 1épett fel Berzeviczy Albert, hangot adva neki
az olasz kozvéleményben.?! Fégel szerint Hunyadi milédnéi tartozkodasa-
nak az a koriilmény kolesonozne jelentdséget, hogy a magyar kizépkor
legnagyobb hose ott ismerkedett volna Gssze Alfonso napolyi kirallyal,
akinek kés6bb Szent Istvan korondjat is felajanlotta. Tudvalevo ugyanis,
Viscenti fogsagaba keriilt a napolyi kiraly, s ez 1435-ben tortént Fogel
szerint, ,.éppen akkor, amikor ott szolgalt egy magyar vitéz: Hunyadi
Janos®. Majd igy folytatja: ,,Egyike volt 6 azoknak a magyar daliaknak,
akik Zsigmond kiralyt elkisérték a romai esaszari koronazasra... (1433.)
IMunyadi a romai koronazas utin Zsigmond engedelmével a kigyods ci-
merii milanéi kényir szolgalataba lépett. Két esztendei milandi szolga-
lataban sajatitotta el Hunyadi a hadviselés titkait, amelyet Francesco
Carmagnola, Niceolo Piccinino, Francesco Sforza és mas condittierek
miivészetté fejlesztettek. Bajtarsai a magyar vitézt Jankdnak szodlon-
gattak; a Janko olasz szajban Bianco lett... Bizonyara nem tévedtiink,
ha azt allitjuk, hogy Hunyadi Milanoban jott Ossze Alfonséval...* sth.
Ugyanigy Berzeviezy.??

Mindezen allitasoknak a hivatkozott firenzei biografiaban arnyékat
sem talalni. Mivel a biografia idevonatkozolag forras-értékkel bir, ere-
detiben idézem tanusagat: ,,Accade dipoi, che Sigismondo venne in Ita-
lia @’ preghi del Duca Filippo Visconte a pigliar la corona imperiale
nel 1430. Onde Giovanni desideroso di far conoscere la vertu sua,
I'accompagno infino in Lombardia, e dipoi di suo consentimento prese
soldo dal Duca Flilippo, che in quel tempo era infestato da i Veneziani,
e da i Fiorentini. Continuo due anni interi il Corvino il suo soldo sotto
quel Principe; ma volendo ritornare Sigismondo in Hungaria, essen-
dosi sdegnato con F'ilippo, il quale non haveva tenuto conto dell’ Impe-
ratore per non esser venuto in Italia econ quelle forze, ch’egli si era
immaginato, fu costretto a ritornarsene con il primo padrone...“??

Ebbél a szovegbdl nyilvanvalo, hogy Hunyadi csak Lombardidig
kisérte Zsigmondot, ahol Visconti szolgalataban maradt két évig, aztan
az immar esaszarra koronazott uraval elhagyta Lombardiat. Ennek alap-
jan Hunyadi milanéi tartozkodasat torténeti ismereteink?®* figyelembe-

** Rapporti storici tra Napoli e U'Ungheria nell’ epoca degli Aragonesi
(1442—1501.), Napoli 1928.

2 V. 6. id. miive ismertetését a Corvina IX (1929.) évf. 27—28. 1.: . Prigio-
niero di Filippo Maria Viscenti dopo la infausta battaglia navale all’ isola
di Ponza, Alfonso I ineotrdo — come si suppone — alla corte di Milano Gio-
vanni Hunyadi, che dopo aver accompagnato il suo Signore Sigismondo di
Lussemburgo a Roma per I'ineoronazione, era entrato al soldo dei Viseonti...
Piu tardi infatti, Giovanni Hunyadi, diventato governatore, offri ad Alfonso
la Corona di Santo Stefano...”

2 T4, kézirat f. 192ab,

2 Hunyadira nézve V. 0. Qszvald id. mii 61—66. 1., Zsigmond utjira nézve
pedig Joseph Aschbach: Geschichte Kaiser Sigmund’s, Hamburg, 1845, B. TV,
SS. 43—106. és Florio Banfi: L’incoronazione imperiale in Roma di Re Si-
gismono d’Ungheria, Estratto dalla Rivista ,Esercito e Nazione®, Réma, 1933,

Erdélyl Mizeum 1934. XXXIX. kdtet. 7—12. sz,
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vételével a kovetkezokép latjuk: az ifju hos még 1430-ban Zsigmond
kiséretéhez csatlakozott, s vele 1431. oktdber els6 napjaiban Milanoba
érkezett, ahol a kiralyt november 25-ikén a monzai vaskoronaval csa-
szarra koronaztak; a koronazas utdn visszamaradt Visconti szolgalata-
ban, mialatt Zsigmond tovabb folytatta utjat Roma felé, ahol TV. Jend
papa 1433. majus 31-én tette fejére a romai esiszari koronat. Mikor
aztdn a esaszar visszajovet ez év oktoberében Miland megkeriilésével el-
hagyta Italiat, Hunyadi kilépve Visconti szolgalatabdl, szintén hozzédesat-
lakozott, s urat Baselbe kisérte. Kétségtelen tehat, hogy Hunyadi milanéi
tartozkodasa 1431. oktoberétol 1433. oktoberéig terjedt, kovetkezéskép
1435-ben mar nem tartozkodott Visconi udvaraban, igy nem is ismer-
kedhetett meg ottan a fogoly nédpolyi kirallyal.

Kz a magyarézat teljes osszhangban van az eddig ismert forrasok-
kal, s6t a zavaros kérdés megnyugtato megoldasahoz vezet s itt hang-
sul oznunk kell: nem is all rendelkezésiinkre semmi forras arra vonat-
kozolag, hogy Hunyadi valaha Romaban jart volna. Ezt az allitast tel-

jesen illetékteleniill Riedl Frigyes®® dobta a koztudatha, kinek cifra
fré.zisa aztan Vari Rezs6n,?® Kaposi Jozsefen?®? kiviil sokakat megtévesz-
tett. A torténészek azonban, mint mar Fraknoi Vilmos?® is, fontossagot
tulajdonitanak annak a tenynek hogy Hunyadi neve egyalta.lan nem for-
dul el6 azok kozott, akiket Zsigmond rémai kiséretébol meglehetds szép
szamban ismeriink. Oszvald, Hunyadi ifjuségénak kritikus életircja,
az el6tte ismert adatok a,lap;jan nem tartja eldonthetének a rémai tar-
tozkodast, fékép a milanéi szolgalat miatt, amelyet 6 is 1431—33-ra
latszik feltételezni. Persze ismereteink azota kib6viltek, épen a firenzei
kézirattal, amely szétoszlatja Oszvald kétségeit.

Azonfelil nem szabad figyelmen kiviil hagyni azt, amit a firenzei
biografia a romai korondzas ota Zsigmond és Visconti kozott valo vi-
szony megvaltozasarol allit. Valo igaz, hogy midén Zsigmond 1433 apri-
lisaban békét 1étesitett Milano, tovabba Velence és Firenze kozott, esak-
hamar felmondta a baratsdgot Viscontinak, sét 6sszel mar hadiizenettel
is megfenyegette egykori szovetségesét.?? Ne altassuk tehat magunkat,
hogy épen e feszult viszony idején, 1433-t61 1435-ig, szolgdlta volna
Hunyadi Viscontit, még hozza Zsigmond engedelmével, amint Fogel

* Magyarok Rémdban (Olesé Kényvtar, 1161—1162. sz) Budapest, 1900.,
18. 1.: ,, Az ujjéasziiletés koranak legkezdetén Zsigmond magyar kiraly vonult
az orokvarosba, kiséretében pedig oft lovagolt a magyar kozépkor legnagyobb
hise, Hunyadi Janos; a Via Flaminia, melyen Rémaba érkeztek, sok gyozel-
mes hadvezér bevonulasanak volt szinhelye a Hannibalt legy6z6 Scipio triun-
fu]s.]a. ‘61;3,. de ennél nagyobb hos és hadvezér tdn nem nyargalt rajta végig
soha.”

4 latin philologia enciklopaedidja, Budapest, 1906., 12. 1.

¥ Dante Magyarorszdgon, Budapest, 1911. 86. 1.

® Magyarorszdg egyhdzi és politikai dsszekittetései a Szentszékkel, Bu-
dapest, 1906. II. k., 19, 1.

* Angelo Butti: Storia di Milano di Bernardino Corio, Milano, 1856. v.
11, p. 614.: ,Sigismondo fermatosi a Milano,... usei dall ITtalia, dove sotto
speranza di Filippo era venuto amico e si partl inimico®. V. 6. a Szilagyi-
féle Magyar Nemzet Térténete 111, 517. 1.
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allitja. Fogel nem vesz tudomast arrél az oklevélrsl, amely Béselben
1434, januar 17-én kelt arrdl, hogy Hunyadi a kiralynak pénzkolesont
adott, s most ennek fejében kér téle zaloglevelet.?® Kz oklevél is meg-
ersiti, hogy Hunyadi azidétt mar elhagyta volt Ttaliat és 1434. januar-
jaban Baselben tartozkodott, nem pedig a milanéi udvarban.

Valoban a tények nem igazoljak, sét egyenesen cifoljik Fogel alli-
tasait, viszont mi sem tiltja, hogy hitelt adjunk a firenzei biografianak,
mely szerint Hunyadi csak Milanéig kisérte Zsigmondot, s ott 1431.
gé(ﬁéberétﬁl 1433. Oszéig, koriilbelill két évet toltott Viseonti szolgala-

an.

Ming szerepet vitt az ifji hés a milanéi udvarban?

Bonfini szerint Zsigmond kiséretében 6 volt a legdaliasabb jelen-
ség, a legpazarabb oltozetben jart Italia varosaiban, dgyhogy tobb feje-
delemnél nagyobbra tartottak, s az el6kel6é holgyek mindeniitt vele 6haj-
tottak tanecolni.3* A milandi tartozkodas azonban korantsem mulatsagot
vagy udvari alkalmazast, hanem komoly katonai szolgdlatot jelez Hu-
nyadi életében. Az Italidba vonulds alkalmaval mar 1431. februir 4-én
Visconti azt a feltételt tamasztotta Zsigmonddal szemben, hogy kisére-
tének egy részét segitségiil Velence ellen®? neki atengedni tartozik.
Hunyadi visszamaradasa Milan6ban, gy latszik, e feltétel bevaltasat
jelenti. Kzzel 6sszhangban van az olasz hagyomany is katonai, 56t harei
szolgalattal magyarazza Hunyadi itdliai tartozkodasat.??

Az olasz hagyomany azonfeliil részleteket is emleget. Nem régen
a szakirodalomban is felbukkant az a vélemény, mintha Hunyadi Car-
magnola gréfja, Francesco Bussone zaszlaja alatt sajatitotta volna el

M Orszigos Levéltar, Budapest ,D]. 12574“ Jjegyii zaloglevele arrél —
~quod (quia) fidelis noster Egregius Johannes dictus Olah, filius condam
Woyk de Hunyad, aule nostre miles, ad specialem nostre maiestatis requisi-
tionem et complacentiam singularem mille et ducentos florenos auri hun-
garicales veri et imsti ponderis, quibus nune pro certorum et arduorum
nostrornm negoeiorum necessaria expedicione indigemus, maiestati nostre
nomine veri mutui concessit, accomodavit et realiter assignavit.“ Az idegen-
ben kiallitott oklevél annak a jele, hogy Hunyadi ott, maga kérte azf; a
»quibus nune indigemus® kitétel is arra wvall, hogy személyesen jarta ki a
zilogbirtokot.

3 (Osaszar Mihaly: Magyar miivelédés a XV. szdzadban Antonio Bonfini
Rerum Hungaricarum Decadesénel; alapjdn, Budapest, 1902, 130. és 137. 1.

32 Albert Kagelmacher: Filippo Maria Visconti und Kénig Sigismund,
Berlin, 1885, 113. L.: ,,...endlich sollte der Kénig nach Mailand mit hochstens
2000 Mann als Gefolge kommen; die diese Zahl iibersteigenden Truppen soll-
ten gegen die Venetianer aufgestellt werden.*

3 VY, 6. Biografia universale antica e moderna, Venezia, 1830., v. LIX, p.
269.: ,Fino dalla prima gioventu (. i. Hunyadi) si segnald nelle guerre
d’Ttalia®; Cesare Canti: Storia universale, Torino, 1863., v. IV; p. 54.: ,Braccio
e seno di questo era il grande Giovanni Uniade, il gquale nelle guerre dTtalia
imparato il valore, con ecui si rese formidabile ai Turchi®
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a hadvezetés miivészetét.?* Bizonyara ennek a véleménynek is megvan
a maga hagyomanya az olasz irodalomban, melyet azonban felkutatni
célszeriitlennek vélek, mivel kéztudomdasi, hogy Carmagnola elhagyvan
Viscontit, mar 1425. februar 23-in a velencei Signoria szolgilataban
allott, mignem ugyanezen Signoria 1432. majus H-én kivégeztette az
arulassal vadolt hadvezért.’® Hunyadi milanoi tartozkodisakor tehat
Carmagnola mar nem volt tébbé a lombard f6varosban, sét ugyanakkor
velencer zsoldban Visconti ellen hadakozott. Ezek a kortilmények ki-
zarjak a fentebhbi feltevés valdszertiségét.

Nagyobb sillyal esik itt a latba Matyas kirdlynak egy nyilatko-
zata, mely édesatyjanak Francesco Sforzaval vald baratsagat hang-
stlyozza ...*® Bernardo Corio kronikajanak idézett részeibdl kitiinik,
hogy Krancesco Sforza, mar 1425-ben, kozvetleniil Carmagnola tivozisa
utan 16n Visconti kapitanya, s ebben a minéségében a milanéi, 1431. nov.
25-én tortént korondzas utdn a Réma felé igyekvd Zsigmondot Parmaig
elkisérte.’” K tények alapjan kétségtelen, hogy Hunyadinak Sforza
Ferenccel valo bardtsiga személyes élményen alapult s Mildnéban szo-
vodott. Egy rendkiviil érdekes adat pedig, amely eddig csodalatosképen
észrevétlen maradt a szoban forgé kérdés vizsgaloi eldtt, nemesak Hu-
nyadi milandi tartozkodasat erdsiti meg, de vilagot vet Sforzaval vald
kapesolatdra is. A milandi Ambrosiana ,,T. 12.% jelzeti XV. szézadi
kédexe ugyanis a 102-ik folio rektdjan tobbek kozt egy ,,In conflictu
Turcarum® cimid versezetet tartalmaz, melynek minket érdekld sorai
a kovetkezkép hangzanak:

# V. 4. Leone A. Maggiorotti: Gli architetti militari italiani in Ungheria.
Estratto dalla ,Rivista d’Artiglieria e Genio“, Réma 1930., p. 4., hol Matyas
kiralyrél szélva emliti: ,,il cui padre vuolsi avesse militato in Italia sotto il
famoso condottiero conte di Carmagnola®. Az illusziris szerzd arra a kér-
désre, hogy honnan vette adatat, Réma, 1930. jun. 25.-én kelt levelében igy va-
laszolt: ,In Emporium edito dall’ Istituto d’Arti Grafiche di Bergamo (non
so in guale annata, ma certamente tra il 1925 e 1929, & un artieolo di Filippo
Galli, nel quale & detto: ,Certo si & che Giovanni aveva esereitato, giovanetto.
il mestiere delle armi in Italia, softo il Carmagnola, eapitano di Filippo
Maria Viseonti®.

35 Bernardino Corio id. mfi IT. k. 601. 1.: . Nell’anno che fu il 1425 ...Fran-
cesco Carmagnola, eol eni mezzo avea Filippo fatte molte imprese, lo ablan-
dono... Era gia trascorsa la primavera, Franceseo Sforza si reco a Filippo,
ad onta che i Fiorentini gli offrissero il doppio...“ A részletekre lasd. A.
Battistella: Il conte di Carmagnola, Genova 1889; ujabban pedig Filippo
Meda: La decapitazione del Carmagnola, ,Vita e Pensiero® (Milané), XVIIL.
(1932.) évf, 292—301. 1.

3% Jdézve Cristoforo Bullato milanéi kovet 1470. maj. 9.-i jelentésében:
orecordando Pamicitia e benevolentia luy istesso (t. i. MAatyas), che era tra
lo Ill. mo quondam Signore Duca Francesco e lo Hxecell. mo Signore suo
padre, la quale luy intendera imitare*. Diplomdciai emlékel Mdtyds FKirdly
kordbdl I1., 162, 1.

7 A, Butti id. kiad. II. k. 601. 1. (lasd fentebb a 385. sz. jegyzetel) és 614.
l.: ,Sigismondo... passd a Parma, e Franceseco lo accompagno®.
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1. Nuntius Ungaricis properans fastissimus oris
Katolico narrat prostratos milite Turcos.
Machina terribilis et propugnacula belli
Plurima, solo arces demolitura superbas

. Capta vel iniectis arserunt ignibus. ipsa
Classis in ingenti numerosis puppibus Histro
Expugnata quidem fertur seu mersa vel usta.

o

Belgradum linqguens urbem obsidione soluta.
Tanta autem auspitiis et ductu gesta Joannis

15. Bistricis comitis res est, — — — — — — _.
Ille vir Imperio (si fas sic dicere) dignus,
Ille ducis nostri probitate insignis et armis
Aemulus et gestu totoque simillimus ore.

20. Sfortiadae divi nostro dedignatur alumnum
Militia Ausonis dum Martis disceret artes.

25. Hune igitur precibus dignis, hune laudibus omnes
Ore animisque senes juvenes puerique canamus.®

Hunyadi milandi tartozkoddsidnak és Sforza Ferenceel valo isme-
retségének fentebb vazolt koriilményei teljes mértékben megvilagitjak
o koltemény 20. és 21. sordnak értelmét, mely nem kevesebbet mond,
mint azt, hogy a besztercei gréf a hadimiivészetben Sforzanak, jelesiil
Galeazzo atyjanak, Ferencnek, volt a tanitvanya.’® Ha mar most tekin-
tetbe vessziik, hogy a koltemény szerzdje, mint az idézetbdl is nyilvan-
valé, milandi ember volt, s a verset az 1456-1 belgradi gyézelemre irta,
nem marad kétségiink az értékes vallomas hitelében.

3 A kiltemény teljes szivegét kozzétette Hegediis Istvan: Irodalmi tar-
lézdsok az olasz Eényvtdrakban (Irodalomtorténeti Kozlemények, 1898. évf.
197—198. 1) e. dolgozataban, a 20-ik sorban levé ,dedignatur® szét e megjegy-
zéssel kisérve: BB szd6 homéalyt okoz, a vers is hibas®.

% Hunyadi és Francesco Sforza kozt levl kapesolat szempontjabél igen
érdekesnek tartjuk az ismertetett firenzei biografia eme passzusat; .Tal che
la giustizia del Corvino et il temperamento suo in concordare tutte le dis-
cordie di quel regno fu celebratissima, come anco sara per ogni tempo senza
mai eonoscersi in Lmi alecuna scintilla del voler regnare né usurparsi quel
regno; La qual cosa sarebbe stata a Lui piu facille assai per lo valore e
benevolenza che havea, che non fu al Duea Lodovico Sforza di far quel
solenne tradimento al nipote che egli havea in tutela, usurpandoli lo stato di
Milano ch’ egli havea in governo...” (f. 210a) — Mindenesetre szép elismerés,
melynek értékén mit sem valtoztat az a tény, hogy Laszlé kirdly kiskorusiga
idején Hunyadi felkinalta I. Alfonso napolyi kirdlynak Szent Istvan koro-
najat; v. 6. az 1447. nov. 6.-an kelt szerz6dést: Thall6ezy Lajos és Barabas
Samu, 4 Frangepdn csaldd oklevéltdra (Mon. Hung. Hist. Dipl. v. XXXV.),
Budapest, 1910., 350—353. 1.
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Balogh Jolan szerint, aki, mint lattuk, beismerte, hogy az altala fel-
sorakoztatott ,,negatwumok Bonflm adatinak hitelességét nem dontik
meg, mégis feltétleniil arra vallanak, hogy ha Hunyadi tényleg tartoz-
kodott is a Visconti udvarban, ott nagyobb szerepet nem vihetett.“ A ba-
ratsdg azonban, mellvel maga a fejedelem, Flhppo Maria Visconti és
hés condottierdja, Francesco Sforza egyarant kitiintették Hunyadit,
igenis azt bizonyitja, hogy a késobbi nagy hadvezér a milanoi udvarban
kitiintetd banasmodban részestilt.

Ami pedig Hunyadi sajatos olasz elnevezését illeti, Fogel szerint:
»Bajtarsai a magyar vitést Jankonak szolongattak; a Jankd olasz szdj-
ban Bianco lett.” S6t ugyant azt irja: ,,Hunyadi Janost Milanéban Jan-
kénak hwtak — Cavaliere Janko; az ohqzok a Jankorol azt hitték, hogy
= Bianco és igy lett Hunyadi Janos fehér lovagga.“*® Ez a feltevés kii-
Ionben nagyon régi, s kiillonosen Pulszky Ferenc és Hegediis Istvan
szerette emlegetni, elismerésre azonban sohasem talalt, mert még senki-
sem tudta bebizonyitani, hogy az olaszok csakugyan tudtak volna a
Jankd névrdl. Fogel sem szolgal blZO]’LYltEkkdl ammnwhen Petrus Niger
Clypeus Thomistarum (Venezia 1481.) c. miivére hivatkozik, ez azonban
csak annyit mond, hogy Hunyadit a latin nepek feher Iova,g néven
emlegetik.** Rendes nevére pedig ,,Zohanne®, , Janni*“ és ,,Janus® valto-
zatok keriiltek eld ezideig az olasz régiséghol.®? Végre azonban sikeriilt
olyan adatokra talalnom melyek kétségtelenné teszik, hogy az olaszok
1qmettek a Janko nevet, s Hunyadit igy is nevezték. 43 Ez adatok alap-
jan igazat adhatunk Pulszkv azon feltevésének, hogy a ,,Conte Bianco®
elnevezés a Janko névbol szarmazott.

Végiil felvethetjitkk a kérdést, volt-e hatassal Hunyadi egyéniségé-
nek fejlodésére italiai dtja?

Oszvald még tagaddlag felelt a kérdésre, de a mi vélaszunk nem
lehet mas, mint igenld. Elészor is el kell ismerniink, hogy Hunyadi pa-
lyajara donts h@folyassal volt a mlla.nm Szolga“!ata Az els6é 0sztonzést
ez iranyban persze firenzei szarmazasi neveldjétol és mentoratol, Ozorai
Pipo (Filippo Secolari) temesi féispantol nyerte, aki koranak nagyhlru
torokverd hose volt;** de hogy tanitvanya a magyar kozépkor legna-

* Szeged, 1928. jan. 22-én hozzam irt levelében.

* ,Johannem Hunyadium, quem apud Latinam gentem Biancum appel-
lant®; 1dezve Abe] Jend és Hegediis Istvan: Adnalecta nmova ad historiam
renascentium in Hungaria litterarum spectantia, Budapestini 1903, p. 110. —
Ez elnevezés legelsé eléfordulasi helye egy 1471-ben végzett velencei krénika
a S. Marco-kényvtarban: ,(Class. Ital. Cod. DCCXIV, unr. Contar. 96°: ide-
vonatkozé passzusa idézve Nagy Ivan: 4 magyar fejér lovag, ﬂJ Mag'yar
Mzeum, I. (1855.) évi. 394—95. 1. Az elnevezéssel kiilonben egy egész kis iro-
dalom foglalkozik, melynek szemléxe ezuttal nem lehet feladatunk.

2 Lodovico Pastor: Storia dei Papi (nuova versione italiana di Angelo
Merecati), Roma, 1910., v. I, pp. 643., 785., 786.

3 Historia universale dell’ m'zgme, guerre et imperio de’ Turchi, raccolta
da M. Francesco Sansovino, accresciuta dal Conte Maiolino Bisaeccioni, In
Venetia 1603, p. 273b: wJanco da Vniad, over Capitano generale di Vladislao
Ré di Vngaria®, p. 276a: ,Janco Vaiuoda“, sth.

“ Florio Banfi: Hunyadi Jdnos és Filippo Scolari, Hadtorténelmi Koz-
lemények, XXXI, (1930.) evf. 125—133. 1,




21

gyobb hadvezérévé 16n, abban semmi esetre sem volt kevéshé jelenté-
keny része a milanéi iskolanak, jelesiil Sforza Ferencnek. Méisodszor
czen italiai Gt mélyitette ki az olaszok irant vald feltiiné rokonszenvét,
amely egész lelki valojat annyira athatotta, hogy a Magyarok Nagy-
asszonya irant valo kiilonos tiszteletét is a firenzei Santissima Annun-
ziata kegyképe el6tt szokta volt lerdoni, melyet fogadalmi ajandékaival
diszitett fel.** Fiainak dajkajat, a romai S. Croce dei Lucchesi egyhaz-
ban nyugv6 Elisabetta asszonyt is olasznak tartjak, kinek halvany szi-
luettje koré Hunyadi italiai tartozkodasanak egy szép emléke fon ro-
mantikus gloriat.*® S6t idésebb fiat a napolyi kirdlyi udvarban szandé-
kozott neveltetni, s olasz hercegndvel Osszehazasitani.*” Udvartartasat,
melyben bizonyara a milandi példat utanozta, olaszok igazgattak: a
firenzei Odoardi esalad tagjai, Pape, Angelo, Maninio.*® A red bizott
magyar hadseregben a miiszaki iranyitast a Duccio-bol vald Paolo San-
tinire ruhazta.*® Ez a csodilatos ember, ki a harei zaj kozepette Poggio
Bracciolini humanista irasaiban keresett tidiilést,’® legkedvesebb bara-
tait is az olaszok kozott, Giuliano Cesarini biboros és Giovanni da Cape-
strano ferences személyében tallta fel, akik az & lelke langoldsanal
martirok hésiességével O6ltottek pancélt az egyhazi ruha folé. Vajda-
Hunyadvar kovei pedig arrdl regélnek, hogy nagy lelkének almait italiai
tartozkodasanak emlékei ihlették, mint személyes élményeinek vissza-
térd latomasai. s még az orszag sorsat is almai délibabos tutjara terelte
volna, mikor I. Alfonsonak felajanlotta Szent Istvan koronajat.®* Kép-
zelete igézve csiingott Italia kék egén, melytol fiai boldogsagat varta,
kiknek vérébe oltotta az olasz szellem forrd szerelmét, mivel tobb mint
egy félszazadra irdnyt szabott a magyar szellemi élet atjanak...
Hunyadi e feltiiné szeretete, mellyel Italia irant viseltetett, végso
inditékaiban ifjusagaba nytlik vissza, amikor még Filippo Scolari ne-
velése alatt allott, de hogy élete folyaman az ennyire kiizmosodott, része
van benne tjabb benyomasok kozremiikodésének is. Fzeknek ertforra-
sat kétségtelenill a milanéi udvarban kell keresniink. Egy utazis futd
benyomdasai és ropke kalandjai nem lehettek volna oly mély befolyassal

%5 B, Leopoldo del Migliore: Firenze illustrata, Firenze 1684, p. 287. V. 6.
Balogh Jolan: Ujabb adatok Firenze és Magyarorszdg kulturdlis Eapesola-
tainale torténetéhez. Archeologiai Ertesité, XLIII, (1929.) évf. 276. 1.

% Florio Banfi: Donna Elisabetta. Litteratura, II. (1927.) évf. 79—81. 1.;
U. 6: Egy rémai sirké rejtelmei, A Pesti Hirlap Vasarnapja, 1927. maj. 21. sz.

7 Thalléezy Lajos: Bosnydk és szerb élet- és memzedékrajzi tanulmd-
nyok, Budapest, 1909., 265. és 429—30. 1.

% Varju Elemér: Oklevéltir a Tomaj-nemzetségbeli Bdnffy-csaldd tor-
ténetéhez, 1. Budapest, 1908.

* Maggiorotti id. mii p. 6.

® Wrnest Walser: Poggius Florentinus, Leben und Werke (.Beitrige
zur Kulturgeschichte des Mittelalters und der Renaissence® H. 4.) Berlin,
1914, SS, 223—24. 1.

i (Guglielmo Fraknéi: Alfonse re di Napoli candidato di Giovanni Hu-
nyadi al trono di Ungheria dopo la battaglia di Vdrna, Corvina, ann. IIL.
(1922.), pp. 50—59. 1.
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és annyi alakité hatassal lelkivilaga kifejlédésére, ha bensébb kapeso-
latba nem 1ép ekkor az olasz szellemmel, amely ijra elbilivilte, eziittal
Francesco Sforza személyében, akinek baratsaga feledhetetlen élmény
maradt szamara.

Kutatasaink gyiimoleseként tehat a kovetkezd eredményt allapit-
hatjuk meg:

az olasz hagyomany fenntartotta emlékét, hogy Hunyadi Janos,
akinek magyaros ,,Janko“ neve a félszigeten a ,,Conte Bianco* fogal-
mava magasztosult, hadvezéri képességeit Francesco Sforza condottierd-
t61 nyerte, midén 1431. oktoberétdl 1433. Oszéig Filippo Maria Visconti
milandi fejedelmet szolgalta;

kovetkezéskép nem vehetfett részt Romaban 1433. majus 31-én a esa-
szari korondzason, sem 1435-ben nem kothetett ismeretseget MilanGban
I. Alfons napolyi kirallyal.

Réma, 1933. marcius.
Dr. Florio Banfi.
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